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Informacje prawne

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce korzystania z produktu i obchodzenia sie z nim.

Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje zamieszczono w tym dokumencie wytgcznie

dla celédw informacyjnych i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku mogg ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania uktadowego lub w innych
okolicznosciach. Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy
HIKMICRO (www.hikmicrotech.com).

Oprécz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad specjalistéw z dziatu pomocy technicznej
zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

z HIKMICRO iinne znaki towarowe oraz logo HIKMICRO sg wtasnoscig firmy HIKMICRO

w réznych jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg do odpowiednich witascicieli.
ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE

| UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA ZADNYCH
WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEIJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WtASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI
BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA
DANYCH LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE

Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE
Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKMICRO ZOSTALA POINFORMOWANA

O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCJIONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIAtANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI JEDNAK
TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI

| PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA
PRODUKTU Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY

DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WtASNOSCI INTELEKTUALNE)J
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LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. ZABRONIONE JEST UZYCIE TEGO PRODUKTU

DO NIELEGALNEGO POLOWANIA NA ZWIERZETA, W SPOSOB NARUSZAJACY PRYWATNOSC 0SOB
ALBO DO INNYCH CELOW UZNAWANYCH ZA NIELEGALNE LUB SZKODLIWE DLA LUDZI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE)

LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIAtAMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM,
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALtO OBOWIAZUJACE PRAWO.
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Informacje dotyczace przepisow

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

C€

Produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim akcesoria oznaczono
symbolem ,,CE” potwierdzajagcym zgodnosc z odpowiednimi ujednoliconymi
normami europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU dotyczacej
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMCD), dyrektywie niskonapieciowe;j
(LVD) 2014/35/EU oraz dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie

elektrycznym (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE): Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno
utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy recykling tego produktu, nalezy zwrdci¢
go do lokalnego dostawcy przy zakupie rwnowaznego nowego urzgdzenia
lub utylizowac go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiérki odpadow.

Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
www.recyclethis.info

Produkt jest klasyfikowany zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (2013). Produktéw oznaczonych

tym symbolem nie wolno utylizowaé na obszarze Wielkiej Brytanii jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy recykling tego
produktu, nalezy zwrdci¢ go do lokalnego dostawcy przy zakupie
rownowaznego nowego urzadzenia lub utylizowac go w wyznaczonym punkcie
selektywnej zbidrki odpaddw. Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj

z witryny internetowej: www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii i akumulatoréw i zmieniajaca jg
dyrektywa 2013/56/EU: Ten produkt zawiera baterie, ktérej nie wolno
utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Szczegétowe informacje dotyczace baterii zamieszczono

w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze
takze zawiera¢ litery wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb)

lub rteci (Hg). Aby zapewnié prawidtowy recykling baterii, nalezy zwrécic ja
do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyskac
wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej: www.recyclethis.info.



http://www.recyclethis.info/

Kamera termowizyjna Podrecznik uzytkownika

Symbole uzyte w podreczniku

Znaczenie symboli uzytych w tym dokumencie jest nastepujace.

Symbol Opis

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktdéra spowoduje lub moze
&Zagroienie spowodowac zgon lub powazny uraz, jezeli nie zostang podjete
dziatania zaradcze.

Informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze
spowodowac uszkodzenie wyposazenia, utrate danych,

fﬁ} Przestroga . . . . . . .
nieprawidtowe funkcjonowanie lub nieoczekiwane skutki,

jezeli nie zostang podjete dziatania zaradcze.

Zawiera dodatkowe informacje potwierdzajgce lub uzupetniajgce
E@Uwaga . . L .
wazne informacje podane w tekscie gtéwnym.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te zalecenia pozwalajg prawidtowo korzystaé z produktu i zapobiec zagrozeniu uzytkownikéw
lub zniszczeniu wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi rozporzgdzeniami dotyczacymi
bezpiecznego korzystania z urzadzen elektrycznych.

Transport

Podczas transportu urzadzenie powinno by¢ umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

Nalezy zachowac opakowanie urzadzenia. W przypadku wystgpienia usterki urzadzenia nalezy
zwrécic je do zaktadu produkcyjnego w oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia na skutek transportu bez oryginalnego
opakowania.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami mechanicznymi. Nalezy chronié
urzadzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.

Zasilanie

Napiecie wejsciowe dla urzgdzenia powinno spetnia¢ wymagania dotyczgce zrddet zasilania

z wtasnym ograniczeniem (LPS, 5V DC, 2 A) zgodnie z normg IEC61010-1.

Szczegdtowe informacje zamieszczono w sekcji zawierajacej dane techniczne.

Nalezy korzystaé z zasilacza dostarczonego przez markowego producenta. Aby uzyskac wiecej
informacji dotyczacych wymaganego zasilania, nalezy skorzystac ze specyfikacji produktu.
Nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazda sieci elektryczne;j.

NIE wolno podfgczaé wielu urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek przecigzenia.

Bateria

Nieprawidtowe uzycie lub wymiana baterii moze spowodowaé wybuch. Baterie nalezy
wymieniaé tylko na baterie tego samego typu lub ich odpowiedniki. Wymagana jest bateria typu
18650 z ptytg zabezpieczajgcg o wymiarach 19 mm x 70 mm, napieciu znamionowym 3,6 V DC

i pojemnosci 3,35 Ah (12,06 Wh). Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z zaleceniami
producenta.

Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy czas, nalezy natadowac jg catkowicie co pét roku,
aby zapewnié jej prawidtowy stan techniczny. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie.
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e Nie wolno fadowac baterii innego typu przy uzyciu tadowarki dostarczonej razem z urzgdzeniem.
Nalezy upewnic sie, ze zadne palne materiaty nie znajdujg sie w promieniu dwéch metrow
od tadowarki podczas tadowania.

e NIE wolno umieszczac baterii w poblizu Zrédet ciepta lub ognia. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
bezposrednim Swiattem stonecznym.

e NIE wolno potykaé baterii, poniewaz moze to spowodowac oparzenia chemiczne.

e NIE wolno umieszczaé baterii w miejscu dostepnym dla dzieci.

e Nie mozna tadowac baterii bezposrednio z zewnetrznego Zrédta zasilania.

Konserwacja

e Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z dystrybutorem lub najblizszym centrum
serwisowym. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez
nieautoryzowane prace naprawcze lub konserwacyjne.

e Nalezy przetrzeé urzadzenie ostroznie czystg Sciereczkg zwilzong niewielkg iloscig etanolu,
jezeli jest to konieczne.

e Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze spowodowac anulowanie gwarancji
producenta.

® Zalecane jest ponowne uruchamianie urzadzenia co dwie godziny podczas ciggtego korzystania
z urzadzenia w celu zapewnienia jego prawidtowego funkcjonowania.

Warunki otoczenia

e Nalezy upewnié sie, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania okreslone przez producenta
urzadzenia. Podczas uzytkowania urzgdzenia temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od —30°C
do +55°C, a wilgotnos¢ nie powinna przekraczac 95%.

e NIE wolno naraza¢ urzadzenia na ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury, kurz, substancje
korozyjne, roztwory soli, zasady lub wilgo¢.

e To urzadzenie moze byc¢ bezpiecznie uzytkowane tylko na wysokosci ponizej 2000 metréw nad
poziomem morza.

e Nie wolno instalowaé urzadzenia w lokalizacjach, w ktérych wystepujg wibracje lub udary
mechaniczne (ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie wyposazenia).

e NIE wolno kierowac obiektywu w strone storica ani innego zrédta intensywnego $wiatta.

Powazne awarie

e Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytgczyé zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie skontaktowad sie z centrum
serwisowym.

Adres producenta

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict,Binjiang District, Hangzhou,
Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Vi
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UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI: Produkty termowizyjne mogg podlegaé kontroli
eksportu w réznych krajach lub regionach, takich jak Stany Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje
cztonkowskie Unii Europejskiej, ktdre sygnowaty porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane jest
przesytanie, eksportowanie lub reeksportowanie produktéw termowizyjnych przez granice panstw,
nalezy skonsultowac sie z ekspertem w dziedzinie prawa lub zgodnosci z przepisami albo lokalnymi
urzedami administracji pafistwowej, aby uzyska¢ informacje dotyczgce wymaganej licencji
eksportowe;.

vii
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Rozdziat 1 Wprowadzenie

1.1 Opis urzadzenia

W lunecie termowizyjnej zastosowano detektor podczerwieni o duzej czutosci i zaawansowang
technologie obrazowania termograficznego, umozliwiajgcg uzyskanie wyraznego obrazu przy
ograniczonej widocznosci lub stabym oswietleniu.

Utatwia to obserwowanie celu i pomiar odlegtosci. Urzadzenie moze $ledzié ruchome cele i jest
przystosowane do uzytku poza budynkami. Urzadzenia mozna uzywaé na przyktad podczas akgji
poszukiwawczej lub ratowniczej albo polowania.

1.2 Najwazniejsze funkcje produktu

e Pomiar odlegtosci: urzgdzenie moze ustali¢ odlegtos¢ celu.

e Sledzenie punktu o najwyzszej temperaturze: urzadzenie moze wykry¢ i oznaczy¢
na monitorowanej scenie punkt o najwyzszej temperaturze.

e Potgczenie oprogramowania klienckiego: urzadzenie umozliwia wykonywanie zdje¢, nagrywanie
wideo i konfigurowanie ustawien przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Sight po pofaczeniu
z telefonem przy uzyciu punktu dostepu.

e Korekcja obrazu: urzadzenie obstuguje korekcje wadliwych pikseli (DPC, Defective Pixel
Correction) i korekcje ptaskiego pola (FFC, Flat Field Correction), umozliwiajacg optymalizacje
jakosci obrazu.

1.3 Elementy urzadzenia

Ponizej przedstawiono elementy monokularu termowizyjnego. Skorzystaj z dokumentacji
danego produktu.
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Rysunek 1-1 Przyciski i elementy urzadzenia
Tabela 1-1 Opis przyciskow i elementow urzadzenia

Numer Element Funkcja
1 Ostona obiektywu Ochrona obiektywu.
Pierscien regulacji . . L
2 L Regul k k .
ostroci egulacja ogniskowej obiektywu
e Nacisniecie: tryb gotowosci / uaktywnianie urzgdzenia
3 Przycisk zasilania e Nacisniecie i przytrzymanie: wigczanie/wytgczanie
zasilania
e Nacisniecie: wykonywanie zdjeé
4 Przycisk kamery e Nacisniecie i przytrzymanie:
rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania
e Nacisniecie i przytrzymanie: wyswietlanie/ukrywanie
5 Przycisk menu menu.
e Nacisniecie: przetgczanie palet
Naciénii L " ik ek .
6 Praycisk powiekszenia acisnij, aby zmienic¢ wspoétczynnik powiekszenia
cyfrowego.
Pierscien regulacji - .
7 R | .
dioptryjnej egulacja dioptryjna
8 Okular Obserwacja celu.
9 Zasobnik na baterie Instalowanie baterii.
Zt3cze do przesytania . . . .
10 tadowanie baterii urzadzenia i przesytanie danych.
danych
11 Zt3cze statywu Mocowanie statywu.
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Rozdziat 2 Przygotowanie

2.1 Podtaczanie przewodow

Podtgcz urzadzenie do zasilacza przewodem Type-C, aby zapewni¢ zasilanie urzgdzenia. Mozna tez
podtgczy¢ urzadzenie do komputera w celu eksportowania plikow.

Rysunek 2-1 Podtaczanie przewodéw

2.2 Instalowanie baterii

Umies$¢ baterie w zasobniku.

Procedura
1. Odblokuj pokrywe zasobnika na baterie.

Rysunek 2-2 Odblokowywanie pokrywy zasobnika na baterie
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2. Otworz pokrywe zasobnika na baterie.

s T T 00 07T e

EWWI

E \ L - e —
N /

1]

Rysunek 2-3 Otwieranie pokrywy zasobnika na baterie
3. Umiesc¢ baterie w zasobniku, tak aby jej bieguny byty utozone zgodnie z oznaczeniami.

(»)

E = <y

+(0

Rysunek 2-4 Instalowanie baterii
4. Zamknij i zablokuj pokrywe zasobnika na baterie.

(w)

Rysunek 2-5 Zakonczenie instalacji

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjgé z niego baterie.

2.3 Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Wi3aczanie zasilania
Gdy bateria jest dostatecznie natadowana, naciénij przycisk ¢'J i przytrzymaj go przez okoto
dwdch sekund, aby wtgczyé zasilanie urzadzenia.
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Wytaczanie zasilania
Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij przycisk ('} i przytrzymaj go przez okoto dwéch sekund,
aby wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Automatyczne wytaczanie zasilania
Ustaw czas automatycznego wytgczania zasilania urzadzenia, aby umozliwié¢ automatyczne
wyfaczanie urzadzenia zgodnie z tym ustawieniem.
Procedura
oo
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 23, aby wyswietli¢ menu.
2. Obré¢ pokretto, aby wybraé pozycje [, a nastepnie naciénij przycisk éé w celu wybrania
czasu automatycznego wytgczania zasilania zgodnie z wymaganiami.
oo
3. Naciénij i przytrzymaj przycisk 55, aby zapisac i zakonczyc.

E@Uwaga

e |kona baterii wskazuje stan baterii. Ikona @ oznacza, ze bateria jest catkowicie natadowana,
aikona @ sygnalizuje niskie napiecie baterii.

e Gdy zostanie wyswietlony komunikat o niskim napieciu baterii, nalezy natadowa¢ baterie.

e QOdliczanie do automatycznego wytaczenia zasilania rozpocznie sie ponownie, gdy tryb
gotowosci urzadzenia zostanie zakoriczony lub urzadzenie zostanie ponownie uruchomione.

2.4 Opis menu

Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij przycisk éé i przytrzymaj go, aby wyswietli¢ menu.

Po wyswietleniu menu mozna wybra¢ funkcje przyciskami (0] i 2%, skonfigurowac ja przy uzyciu
oo oo

przycisku 25 i zamkng¢ menu, naciskajac i przytrzymujac przycisk S5.

06:47 PM

Tryb sceny

Previous (&) OK/Switch Oz Next

Rysunek 2-6 Menu
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Rozdziat 3 Ustawienia obrazu

3.1 Regulacja dioptryjna

Procedura

1. Wiacz zasilanie urzadzenia.

2. Przytrzymaj urzadzenie w taki sposéb, aby okular przykrywat oko.

3. Korzystajgc z pierscienia regulacji dioptryjnej, uzyskaj wyrazng tekstowg naktadke ekranowg
(OSD) lub obraz.

Rysunek 3-1 Regulacja dioptryjna

EE]Uwaga

NIE wolno dotykaé soczewki obiektywu podczas regulacji dioptryjnej, poniewaz moze
to spowodowaé powstanie smug na soczewce.

3.2 Regulacja ostrosci obrazu

Procedura

1. Wtacz zasilanie urzadzenia.

2. Otwoérz pokrywe obiektywu.

3. Przytrzymaj urzadzenie w taki sposob, aby okular przykrywat oko.
4. Wyreguluj pierécieniem ostro$é obrazu.
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Rysunek 3-2 Regulacja ostrosci obrazu

E@Uwaga

NIE wolno dotykac powierzchni obiektywu podczas regulacji ostrosci obrazu, poniewaz moze
to spowodowac powstanie smug na obiektywie.

3.3 Dostosowanie jasnosci

W trybie menu wybierz pozycje 3, a nastepnie nacisnij przycisk %@ aby wyregulowac jasnosc
obrazu. W trybie wyrdzniania wyzszych temperatur biatym kolorem (Ciepte jasne) im wieksze
ustawienie jasnosci, tym jasniejsze sg gorgce obszary. Na ponizszym rysunku przedstawiono
wyglad obrazu w trybie wyrdzniania wyzszych temperatur biatym kolorem (przeciwnie do trybu

wyrdzniania czarnym kolorem).

Rysunek 3-3 Dostosowanie jasnosci w trybie wyrdzniania wyzszych temperatur biatym kolorem

3.4 Dostosowanie kontrastu

W trybie menu wybierz pozycje m, a nastepnie nacisnij przycisk %g, aby wyregulowac kontrast
obrazu.
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3.5 Wybor sceny

Mozna wybra¢ odpowiedni tryb sceny zgodnie z biezgcym zastosowaniem kamery, aby uzyskac
lepszy obraz.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk éé, aby wyswietli¢ menu.

2. Wybierz pozycje E&3, a nastepnie naciénij przycisk éé, aby przetaczyc¢ scene.
— B reprezentuje tryb rozpoznawania, zalecany w trybie sceny zwyktej.
— I reprezentuje tryb szaty roslinnej, zalecany w przypadku polowania.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk éé, aby zapisac ustawienia i zakonczy¢.

3.6 Konfigurowanie palet

Dostepne sg rézne palety umozliwiajgce dostosowanie sposobu wyswietlania obrazu sceny.
. . . o == .
Gdy wyswietlany jest ekran podgladu na zywo, nacisnij przycisk 25, aby przefgczyc palety.
Ciepte jasne
Obszary o wyzszej temperaturze sg jasniejsze na wysSwietlanym obrazie. Im wyzsza temperatura,
tym jasniejszy obszar obrazu.

/2

Ciepte jasne
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Ciepte ciemne

Obszary o wyzszej temperaturze sg ciemniejsze na wyswietlanym obrazie. Im wyzsza
temperatura, tym ciemniejszy dany obszar obrazu.

Ciepte ciemne

Ciepte czerwone

Obszary o wyzszej temperaturze sg wyrézniane czerwonym kolorem na wyswietlanym obrazie.
Im wyzsza temperatura, tym bardziej czerwony obszar obrazu.

12

Ciepte czerwone
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Scalenie

Obszary obrazu sg wyrdzniane w kolejnosci od najwyzszej do najnizszej temperatury
odpowiednio biatym, z6ttym, czerwonym, rézowym i purpurowym kolorem.

12

SCALENIE

3.7 Korekcja wadliwych pikseli

Kamera moze korygowaé wadliwe piksele (DPC) ekranu, ktére nie funkcjonujg prawidtowo.

Procedura

1.

2

m}

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ég, aby wyswietli¢ menu.

. Wybierz pozycje .
=[]
3.

Nacisnij przycisk 22, aby wybrac kierunek osi. Wybranie opcji X spowoduje przemieszczanie
kursora w lewo i w prawo, a wybranie opcji Y spowoduje przemieszczanie kursora w gore

i w dot.

. Nacisnij przycisk lub £2%, aby przesunaé kursor do wadliwego piksela.
. Nacisnij przycisk

oo
oo
oY

aby wybrac o$ N, a nastepnie nacisnij przycisk lub 2% w celu wybrania
ustawienia DPC.

. Nacisnij przycisk éé, aby skorygowac wadliwy piksel.

10
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E@Uwaga

o Wybrany wadliwy piksel mozna powiekszy¢ i wyswietli¢ w prawym dolnym rogu ekranu.

1 -

)| Previous (&) OK/Switch O+ Next
Rysunek 3-4 Korekcja wadliwych pikseli
e Jezeli naktadka ekranowa (OSD) przestania wadliwy piksel, urzadzenie automatycznie wyswietla
jej obraz lustrzany.

[©] Previous (&) OK/Switch O+ Next

Rysunek 3-5 Obraz lustrzany

3.8 Obraz szczegétowy

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie bardziej szczegétowego obrazu. Gdy ta funkcja jest wtaczona,
wyswietlany jest bardziej szczegdétowy podglad na zywo.
Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycnsk og, aby wyswietli¢ menu.
2. Wybierz pozyqe
3. Nacisnij przyC|sk og,
4. Nacisnij i przytrzymaj przyask og, aby ponownie wyswietli¢ podglad na zywo i obserwowaé cel.

aby w’chzyc te funkcje.

11
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Rezultat
Zostanie wyswietlony bardziej szczegétowy podglad na zywo.

3.9 Korekcja ptaskiego pola

Ta funkcja umozliwia korekcje niejednorodnosci ekranu.

Procedura
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu.
2. Wybierz pozycje , a nastepnie nacisnij przycisk EQ, aby wiaczyc tryb korekcji FFC.
— Reczne: naci$nij i przytrzymaj przycisk 2% w podgladzie na zywo, aby skorygowaé
niejednorodnos¢ ekranu.
— Automatyczne: urzadzenie wykonuje automatycznie korekcje ptaskiego pola (FFC, Flat Field
Correction) zgodnie z ustawionym harmonogramem podczas przetaczania kamery.
— Zewnetrzne: zatdz ostone obiektywu, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk O%
w podgladzie na zywo, aby sﬂk’ergowac' niejednorodnosc¢ ekranu.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 55, aby zapisa¢ ustawienia i zakonczyc¢.

3.10 Dostosowanie powiekszenia cyfrowego

Ta funkcja umozliwia powiekszanie widoku obrazu.
Naciénij przycisk 2% w podgladzie na zywo, aby przetgczy¢ ustawienia 1x, 2x, 4x i 8x.

E@Uwaga

Ta funkcja jest zalezna od modelu monokularu termowizyjnego

3.11 Konfigurowanie naktadki ekranowej (OSD)

Mozna wyswietli¢ lub ukryé wybrane informacje (OSD) wyswietlane na ekranie podgladu na zywo.

3.11.1 Synchronizacja czasu

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu.

2. Wybierz pozycje [@), a nastepnie naciénij przycisk EQ, aby wyswietli¢ ustawienia daty i godziny.

3. Nacisnij przycisk EQ, aby przetaczy¢ czas systemowy, i naciénij przyciski [8] i 2%, aby wybra¢
date i godzine.

12
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4. Nacisnij przycnsk og, aby wybrac ustawienie godziny, minuty, sekundy, roku, miesigca lub dnia,
a nastepnie zmien wartos¢, naaskajac ponownie przyciski [@] i L.
5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk gg, aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.

3.12 Konfigurowanie logo marki

Mozna dodaé logo marki na ekranie podgladu na zywo.
Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycnsk og, aby wyswietli¢ menu.

2. Wybierz pozycje Q
3. Nacisnij przyC|sk o9, aby wiqczyc opcje Logo marki.

4. Nacisnij i przytrzymaj przyusk oo, aby zapisac ustawienia i zakonczy¢.

Rezultat

Logo marki zostanie wyswietlone w prawym dolnym rogu obrazu.

& HIKMICRO
Rysunek 3-6 Wyswietlanie logo marki

[EUwaga

Po wtgczeniu tej funkcji logo marki jest wyswietlane tylko na ekranie podgladu na zywo,
wykonanych zdjec¢ i nagran wideo.

13
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Rozdziat 4 Ochrona przed przegrzaniem

Ta funkcja zabezpiecza detektor kanatu termowizyjnego przed przegrzaniem. Gdy ta funkcja jest
wigczona, ostona jest zamykana po osiggnieciu okreslonego punktu na skali odcieni szarosci
detektora.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu.

2. Wybierz pozycje @), a nastepnie nacisnij przycisk EQ, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ zabezpieczenie
przed przegrzaniem.

3. Nacisénij i przytrzymaj przycisk EQ, aby zapisac ustawienia i zakonczy¢.

E@Uwaga

Gdy zabezpieczenie przed przegrzaniem jest wytaczone, nalezy otworzy¢ ostone, jezeli jest
zamknieta.

14
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Rozdziat 5 Sledzenie punktu o najwyiszej
temperaturze

Urzadzenie moze wykry¢ punkt o najwyzszej temperaturze na monitorowanej scenie i oznaczy¢ go
na ekranie.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk %g, aby wyswietli¢ menu.

2. Wybierz pozycje [8), a nastepnie naci$nij przycisk %g, aby oznaczy¢ punkt o najwyzszej
temperaturze.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk %g, aby zapisac ustawienia i zakonczy¢.

Rezultat
Gdy ta funkcja jest wigczona, ikona wskazuje punkt o najwyzszej temperaturze. Zmiana sceny
powoduje odpowiednie przesuniecie ikony

Rysunek 5-1 Sledzenie punktu o najwyiszej temperaturze

15
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Rozdziat 6 Pomiar odlegtosci

Urzadzenie moze ustali¢ odlegtosc celu od punktu obserwacji.

Zanim rozpoczniesz

Podczas pomiaru odlegtosé nie wolno porusza¢ urzgdzeniem ani zmieniac lokalizacji.
Ignorowanie tego zalecenia moze niekorzystanie wptyngé na doktadnos¢ pomiaru.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu.
2. Wybierz pozycje E, a nastepnie nacisnij przycisk EQ, aby wyswietli¢ ustawienia.
1) Nacisnij przycisk 2%, aby wybraé cel Jelen, Szary wilk, Brgzowy niedzwiedz lub
Niestandardowe.
2) Wybierz wysokos¢, korzystajgc z przycisku QQ a nastepnie naciénij przyciski (871 2%,
aby ustawié wysokos¢ celu.

E@Uwaga

Dostepne sg ustawienia wysokosci 0,1 —9,9 m.

3) Nacisnij przycisk EQ, aby potwierdzié.

3. Ustaw centrum gérnego znacznika zgodnie z gérng krawedzig celu. Nacisnij przycisk QQ
Kursor wskazujgcy gérng krawedz celu bedzie migac.

4. Ustaw centrum dolnego znacznika zgodnie z dolng krawedzig celu. Nacisnij przycisk QQ

Rezultat
W lewym gérnym rogu obrazu wyswietlany jest wynik pomiaru odlegtosci i wysokos¢ celu.

16
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Rysunek 6-1 Wynik pomiaru

E@Uwaga

Wyswietl ekran pomiaru odlegtosci, a nastepnie nacisnij przycisk éé, aby wyswietli¢ wynik
poprzedniego pomiaru.

17



Podrecznik uzytkowania monokularu termowizyjnego

Rozdziat 7 Zdjecia i nagrania wideo
Podczas wyswietlania podglagdu na zywo mozna recznie nagrywac wideo i wykonywac zdjecia.

7.1 Wykonywanie zdjec

Wyswietl gtéwny ekran podgladu na zywo, a nastepnie naci$nij przycisk [@], aby wykona¢ zdjecie.

E@Uwaga

Gdy wykonywanie zdjecia powiedzie sie, nieruchomy obraz jest widoczny przez sekunde i monit
jest wyswietlany na ekranie.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace eksportowania wykonanych zdje¢, zobacz Eksportowanie
plikow.

7.2 Konfigurowanie audio

Jezeli funkcja audio jest wtgczona, nagrania wideo bedg zawieraty Sciezke dZzwiekowa.
Jezeli podczas nagrywania wideo wystepuje hatas w otoczeniu, mozna wytgczy¢ te funkcje.
Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu.

2. Wybierz pozycje .

3. Nacisénij przycisk EQ, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk B0 aby zapisac i zakonczyc¢.

ooy
7.3 Nagrywanie wideo
Procedura

1. Wyswietl gtéwny ekran podgladu na zywo, a nastepnie naciénij przycisk [©1 i przytrzymaj go,
aby rozpoczaé nagrywanie.

18
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00:00:28

Rysunek 7-1 Rozpocznij nagrywanie
W lewym gérnym rogu obrazu wyswietlany jest czas nagrywania.
2. Naciénij i przytrzymaj przycisk [] ponownie, aby zatrzymaé nagrywanie.
Nastepne kroki
Aby uzyskac¢ informacje dotyczace eksportowania plikéw nagran, zobacz Eksportowanie plikow.

7.4 Eksportowanie plikow

Ta funkcja stuzy do eksportowania wykonanych nagran wideo i zdjec.

Zanim rozpoczniesz

e Wytgcz punkt dostepu.

e \Wtacz urzadzenie po podtaczeniu go do komputera i pozostaw je wigczone przez 10 — 15 sekund
przed wykonaniem innych operacji.

e Przed podfaczeniem urzadzenia do komputera nalezy wyjgé z niego baterie, aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

Procedura
1. Podtacz urzadzenie do komputera przewodem.

E@Uwaga

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone podczas podigczania przewodu.

2. Wyswietl liste dyskdw w komputerze i wybierz dysk reprezentujgcy urzadzenie. Wyswietl
zawartos$¢ folderu DCIM i znajdz folder o nazwie zgodnej z rokiem i miesigcem wykonywania
zdjec lub nagran wideo. Jezeli na przykfad zdjecie lub nagranie wideo wykonano w czerwcu
2021 roku, wyswietl zawartos¢ folderu DCIM > 202106, aby wyszukaé zdjecie lub nagranie
wideo.

. Wybierz pliki i skopiuj je do komputera.

4. Odtacz urzadzenie od komputera.

w
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E@Uwaga

® Po podtgczeniu do komputera urzagdzenie wyswietla zdjecia. Funkcje takie jak nagrywanie,
wykonywanie zdjec i punkt dostepu sg jednak wytgczone.

e Gdy urzadzenie jest podtgczane do komputera pierwszy raz, automatycznie instaluje
sterownik.

20
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Rozdziat 8 Potgczenie oprogramowania klienckiego

Mozna pofaczy¢ urzadzenie z aplikacjg HIKMICRO Sight przy uzyciu punktu dostepu,
aby wykonywac zdjecia, nagrywa¢ wideo lub konfigurowac ustawienia telefonu.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu urzadzenia.
2. Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ punkt dostepu.
3. Witacz funkcje WLAN telefonu, a nastepnie ustandw potgczenie z punktem dostepu.
o Nazwa punktu dostepu: Numer seryjny modutu HIK-IPTS.
e Hasto punktu dostepu: dziewieé ostatnich cyfr numeru seryjnego
4. Aby pobrac i zainstalowac te aplikacje, wyszukaj ,,HIKMICRO Sight” w witrynie internetowej App

Store (system iOS) lub Google Play™ (system Android) albo zeskanuj kod QR.

System Android System iOS

5. Uruchom aplikacje i potacz telefon z urzadzeniem. W telefonie zostanie wyswietlone okno
urzadzenia.

E@Uwaga

e Urzadzenie nie moze pofaczy¢ sie z aplikacja, jezeli nieprawidtowe hasto zostanie
wprowadzone kilka razy. Aby zresetowac urzadzenie i ponownie potaczy¢ aplikacje, zobacz
Przywracanie urzqdzenia.

® Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowaé. Po aktywacji nalezy zmienié hasto
domysline.
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Podrecznik uzytkowania monokularu termowizyjnego

Rozdziat 9 Wyjscie CVBS

Wyijscie CVBS jest uzywane do debugowania urzadzenia. Aby uzyskaé szczegétowe informacje,
mozna tez wyswietli¢ obraz urzadzenia na monitorze.

Zanim rozpoczniesz

Podtacz urzadzenie do monitora przy uzyciu wtyku CVBS przewodu z wtykiem lotniczym.
Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu.

2. Wybierz pozycje o nastepnie nacisnij przycisk EQ, aby przetaczy¢ do wyjscia CVBS.

E@Uwaga

Pakiet nie zawiera przewodu CVBS. Ten produkt nalezy zakupi¢ oddzielnie.
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Podrecznik uzytkowania monokularu termowizyjnego

Rozdziat 10 Ustawienia jezyka

Ta opcja umozliwia wybor jezyka urzadzenia.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu.
2. Wybierz pozycje [B, a nastepnie nacisnij przycisk EQ, aby wyswietli¢ strone konfiguracji jezyka.
3. Naciénij przycisk (2] lub L%, aby wybraé wymagany jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk
celu potwierdzenia.

oo
oo
oo w
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Podrecznik uzytkowania monokularu termowizyjnego

Rozdziat 11 Ustawienia jednostki

Mozna przetgczyé jednostke pomiaru odlegtosci.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu.

2. Wybierz pozycje @, a nastepnie nacis$nij przycisk EQ, aby przetaczy¢ jednostke. Dostepne sg
ustawienia miyard.

3. Nacisénij i przytrzymaj przycisk EQ, aby zapisac ustawienia i zakonczy¢.
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Podrecznik uzytkowania monokularu termowizyjnego

Rozdziat 12 Konserwacja

W tym rozdziale omdéwiono, miedzy innymi, wyswietlanie informacji o urzagdzeniu, uaktualnianie
urzadzenia i przywracanie ustawien domysinych urzadzenia.

12.1 Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu urzadzenia.

2. Wybierz pozycje , a nastepnie nacisnij przycisk EQ Mozna wyswietli¢ informacje o urzagdzeniu
takie jak wersja i numer seryjny.

12.2 Uaktualnianie kamery

Zanim rozpoczniesz

® Pobierz pakiet uaktualnienia (tacznie z gtéwnym oprogramowaniem uktadowym
i oprogramowaniem uktadowym FPGA).

e Upewnij sig, ze punkt dostepu jest wigczony.

® Przed podtgczeniem urzadzenia do komputera nalezy wyjac z niego baterie.

e \Wtacz urzadzenie po podtaczeniu go do komputera i pozostaw je wigczone przez 10 — 15 sekund
przed wykonaniem innych operacji.

Procedura

1. Podtacz urzadzenie do komputera przewodem, a nastepnie wigcz urzadzenie.

2. Wyswietl zawarto$é wykrytego dysku, skopiuj plik uaktualnienia i wklej go do katalogu gtéwnego
urzadzenia.

3. Naciénij i przytrzymaj przycisk 3, aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Spowoduje to
automatyczne uaktualnienie urzadzenia. Proces uaktualnienia jest wyswietlany na ekranie
gtownym.

E@Uwaga

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do zasilania podczas uaktualniania. Ignorowanie tego
zalecenia moze spowodowaé, miedzy innymi, btagd uaktualnienia lub uszkodzenie
oprogramowanie ukfadowego.

4. Wykonaj ponownie powyzsze kroki, aby uaktualnié kolejno wszystkie sktadniki oprogramowania
uktadowego.
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Podrecznik uzytkowania monokularu termowizyjnego

12.3 Przywracanie urzadzenia

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EQ, aby wyswietli¢ menu urzadzenia.

2. Wybierz pozycje [E], a nastepnie naciénij przycisk EQ, aby przywrdci¢ domysine ustawienia
urzgdzenia zgodnie z monitem.
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Podrecznik uzytkowania monokularu termowizyjnego

Rozdziat 13 Czesto zadawane pytania

13.1 Dlaczego monitor jest wytgczony?

Upewnij sie, ze bateria urzadzenia nie jest roztadowana. Sprawdz monitor po fadowaniu baterii
urzadzenia przez pie¢ minut.

13.2 Jak uzyskac¢ wyrazny obraz?

Korzystajgc z pokretta regulacji dioptryjnej, uzyskaj wyrazny obraz. Zobacz Regulacja dioptryjna.

13.3 Nie mozna wykonac zdjecia lub nagrania. Jaka jest
przyczyna problemu?

Sprawdz, czy spetnione sg nastepujgce warunki:

e Urzadzenie jest podtgczone do komputera. Funkcja wykonywania zdjeé i nagrywania jest
wyfaczona w takich okolicznosciach.

® Magazyn danych jest zapetniony.

® Zgtoszono niski poziom natadowania baterii urzadzenia.

13.4 Dlaczego komputer nie moze zidentyfikowac¢ urzgdzenia?

Sprawdz, czy spetnione sg nastepujgce warunki:

e Urzadzenie jest podtgczone do komputera przewodem USB dostarczonym w pakiecie
z produktem.

e Jezeli uzywasz innych przewoddéw USB, upewnij sie, ze ich dfugos¢ nie przekracza jednego
metra.

e Punkt dostepu jest wigczony. Jezeli tak, wyswietl menu urzadzenia i wytacz punkt dostepu.
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Podrecznik uzytkowania monokularu termowizyjnego

Rozdziat 14 Dodatek

14.1 Polecenia sterujgce kamery

Aby pobrac typowe polecenia sterujgce portu szeregowego, zeskanuj ponizszy kod QR.
Lista polecen zawiera czesto uzywane polecenia sterujgce portu szeregowego kamer

termowizyjnych HIKMICRO.

14.2 Matryca komunikacyjna monokularu

Aby pobraé¢ matryce komunikacyjng monokularu, zeskanuj ponizszy kod QR.
Matryca zawiera wszystkie porty komunikacyjne kamer termowizyjnych HIKMICRO.
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